Sta per cominciare I'avventura dei Campionati Europei Seniores 2013.

Auguriamo a tutti i partecipanti e ai loro accompagnatori di trascorrere una serena
settimana a Monaco di Baviera.

Il sottoscritto e Giuseppe Sciascia saranno a Vostra disposizione per eventuali
problemi di natura logistica che si dovessero creare e cercheremo assieme a Voi di
risolverli, sempre augurandoci che il tutto restera in un clima di serenita e reciproca
comprensione.

Ci auguriamo che tutti gli atleti diano il 200 per cento in gara per onorare nel miglior
modo possibile la maglia che portiamo e la nazione che rappresentiamo.

Vi aspettiamo tutti per la cerimonia di apertura (Sabato ore 18.00 al Dream Bowl
Palace) durante la quale verranno distribuiti i pass e il materiale informativo per ogni
atleta.

Avremo I'onore di avere come portabandiera il Sig. Gastone Pertegato che per anni Vi
ha guidato in queste avventure.

Se poi riusciremo a portare a casa anche delle medaglie allora saremo stati proprio
bravi!!!!

Intanto buon viaggio a tutti!

Gabriele Benvenuti
Giuseppe Sciascia

NOTA DEGLI ORGANIZZATORI PER | PASSAGGI DA E PER AEROPORTO E
STAZIONE:

Per gli arrivi di Venerdi 21 Giugno e Sabato 22 Giugno pick-up saranno forniti in base alle informazioni
fornite.

| trasferimenti dall'aeroporto andranno sempre presso Dream-Bowl (Bowling maschile) prima per scaricare
tutte le attrezzature di bowling per gli uomini, poi procedere alla vostra sistemazione in Hotel.

Si prega di notare che tutte le attrezzature di bowling per le giocatrici saranno condotte presso I'Hotel il
giorno di arrivo. E necessario condurle con voi a Max Monaco Bowling (bowling femminile) con il normale
servizio navetta dal vostro albergo.

Per gli arrivi al Terminal 1 dell'aeroporto di Monaco di Baviera, si incontra il nostro autista al di fuori della
sala di arrivo C, uscita centrale (unica eccezione € il Team Israele - sarete accolti fuori 'uscita della zona F).

Per gli arrivi all'aeroporto di Monaco Terminal 2, si incontra il nostro autista al banco informazioni vicino
all'uscita dell' area arrivi.

Per gli arrivi alla stazione di Monaco (Hauptbahnhof) troverete il nostro autista alla fine del marciapiede di
arrive.

Si prega di informare i membri della vostra delegazione di notare che i conducenti indossano magliette
arancioni con il logo ESBC.

In caso di ritardi o eventuali difficolta contattare il nostro staff, il signor Rainer Mundhenk al
Numero 49 172 8315 400.

INDIRIZZI UTILI:

Feringapark Hotel

Feringastrasse 2, 85774 Unterfohring
Tel: +49 89 957160

Dream Bowling Palace
Apianstrasse 9, 85774 Unterfohring
Tel: +49 89 452442525

Max Munich Boiwling



Zesestrasse 5, 85649 Brunnthal
Tel: +49 89 665907080

NOTIZIE:

Prima di entrare in Austria dal Brennero, occorre dotarsi della 10-Tages_Vignette, al prezzo di €
8,30 (Vedi sotto tipo T), che vi consentira di utilizzare le autostrade austriache sia all’andata
che al ritorno, dura 10 giorni. Si acquista nell’ultima stazione di servizio prima del confine,
attenzione ai cartelli !'!!

In ogni caso occorre pagare al primo casello € 8,50 per scendere dal Brennero in direzione
Innsbruck (non so perche non é valida la Vignette).

Le Autostrade tedesche sono gratuite. Dove i cartelli luminosi sono spenti, in Germania non c'e
limite di velocita, dove sono accesi rispettate scrupolosamente i limiti !!!!
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Per i trasporti a Monaco conviene assolutamente non entrare in auto nel centro di Monaco;

per I'auto bisogna infatti dotarsi di un tagliandino apposito (tipo zona C di milano) denominato
Feinstaub-Plaketten (vedi copia di seguito) , i dettagli di dove si acquista (anche on line) al sito:
http://www.placchetta-ambientale.it/it/placchetta-ambientale.html

| parcheggi a pagamento sono salatissimi.

Per i trasporti pubblici ci sono varie possibilita di biglietti integrati per piu giorni, conveniente
la City Tour Card che al prezzo di 29€ ci fa viaggiare in 5 persone, per tre giorni, nell’intero
anello cittadino (nel quale rientriamo); la CityTourCard di tre giorni & valida dal momento in cui
la si timbra per i tre giorni successivi, sino alle 6:00 del quarto giorno. Si acquista in apposite
rivendite automatiche presenti alla fermate, dettagli anche in italiano.

La linea U6 della metropolitana, con la stazione di Studentenstadt, € la metro piu vicina (3,5km
dall'albergo) e rientra nella zona urbana, con 8 fermate siamo al centro (fermata Marienplatz);
ha un grande parcheggio dove possiamo lasciare I'auto (ma & a pagamento). In alternativa
migliore c'e il bus 50 che ci porta dall'albergo (direzione DessauerstrafRe
Olympia-Einkaufszentrum) a questa fermata della metro); ultima corsa alle 20.30 per il ritorno
del bus (direzione Johanneskirchen).

A 300mt dall’albergo c’e il Tram 16 che ugualmente ci porta al centro di Monaco, li c’e anche la
rivendita automatica dei biglietti.


http://www.placchetta-ambientale.it/it/placchetta-ambientale.html
http://www.wien-konkret.at/javasc#ipt:close();
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ITINERARI TURISTICI

a) Marienplatz
b) Kaufingerstrasse

c) Frauenkirche
d) Karlsplatz
e) Damenstiftskirche Sant’anna
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a) Marienplatz

b) Altes Rathaus
c) Peterskirche

d) Asamkirche

e) Viktualienmarkt
f) Heiligeistkirche



g) Hofbrauhaus
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Scendere a Odeonsplatz U6
a) Theatinerkirche

b) Wittelsbacherplatz

c) Hofgarten

d) Ludwigskirche



e) Siegestor




	Il Dream Bowl è raggiungibile anche a piedi (vedi piantina sottostante)

